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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf dieses Dual-SIM-Handys. Bleiben Sie 
weltweit erreichbar: sogar über 2 SIM-Karten! Dank Bluetooth 
telefonieren Sie per Headset mit freien Händen.  
Bitte lesen Sie diese Schnellstartanleitung aufmerksam durch 
und beachten Sie die aufgeführten Hinweise und Tipps, damit 
Sie das Dual-SIM-Handy optimal einsetzen können. 

HINWEIS: 
Dies ist lediglich eine Schnellstartanleitung. Die 
ausführliche Bedienungsanleitung finden Sie unter 
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die 
Artikelnummer PX-2440 ein. 

Lieferumfang 
• Dual-SIM-Handy SX-345 
• Akku 
• USB-Kabel 
• Bedienungsanleitung 

Zusätzlich benötigt: USB-Netzteil (z.B. SD-2201) 

Technische Daten 

Li-Ion-Akku 3,7 V / 600 mAh 
Stromversorgung 5 V DC 
Laufzeit bis zu 4,5 Std 
Stand-by-Zeit bis zu 200 Std. 
Quadband-GSM 850/900/1800/1900 MHz 
Funkfrequenz 2402 - 2480 MHz 
Bluetooth Version 2.1 

Max. Sendeleistung GSM 900: 32,6 dBm, GSM 1800: 
29,96 dBm, Bluetooth: 8,2 dBm  

Farb-Display 4,5 cm / 1,77" Diagonale, 
Auflösung: 128 x 160 Pixel 

Kamera 240 x 320 Pixel 
SIM-Karten-Steckplätze 2 
microSD-Steckplatz bis 16 GB 
Anschlüsse Micro-USB, 3,5-mm-Klinke 
Maße 48 x 14 x 112 mm 
Gewicht 64 g 

 

 

Produktdetails 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1. *-Taste 9. #-Taste 
2. Zahlen-Tasten 10. Kamera 
3. Anruf-Taste 11. LED-Taschenlampe 
4. LSK-Taste 12. SIM-Steckplatz 1 
5. Navigation/OK-Taste 13. SIM-Steckplatz 2 
6. Farbdisplay 14. microSD-Steckplatz 
7. RSK-Taste 15. Kopfhörer-Buchse 
8. Ein/Aus-Taste 16. Micro-USB-Buchse 

Inbetriebnahme 

SIM-Karte/n einsetzen 
1. Entfernen Sie vorsichtig die Abdeckschale auf der Rückseite. 

Drücken Sie hierzu vorsichtig bei Kamera und LED-
Taschenlampe und heben Sie den Deckel nach oben ab. 

2. Schieben Sie ein oder zwei SIM-Karten jeweils in den SIM-
Karten-Slot eins und zwei. Die goldenen Kontaktpunkte der 
SIM-Karten zeigen dabei nach unten, die Ausrichtung der 
Karten ist schematisch auf der Metallfixierung skizziert. 

microSD-Karte einsetzen 
1. Schieben Sie die Metallklappe des microSD-Karten-Slots 

nach rechts, um den die Klappe zu öffnen. 
2. Öffnen Sie die Metallklappe nach oben hinauf und setzen Sie 

eine microSD-Karte (max. 16 GB) ein. Die goldenen 
Kontaktpunkte der microSD-Karte zeigen dabei nach unten. 
Schließen Sie wieder die Metallklappe und verriegeln Sie sie, 
indem Sie die Klappe nach links schieben. 

 

Akku einlegen 
1. Legen Sie den mitgelieferten Akku so ein, dass die blanken 

Kontakte an der Fußseite des Akkus mit den drei 
Kontaktstellen im Handy zusammenlaufen. Der Akku wurde 
richtig eingelegt, wenn er mühelos ins Akkufach gleitet. 

2. Setzen Sie anschließend wieder die Abdeckung drauf. 

Akku laden 
1. Vor der ersten Verwendung muss der Akku vollständig 

aufgeladen werden. 
2. Der Akku ist vollständig geladen, wenn die Animation des 

Akkustands-Symbols im Display aufhört und das Symbol 
komplett ausgefüllt dargestellt wird. 

Verwendung 

Einschalten 
1. Schalten Sie das Handy ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste für 

3 Sekunden gedrückt halten. Nachdem der Willkommens-
Bildschirm im Display erscheint, verbindet sich das Handy 
automatisch mit dem Funknetz Ihres Mobilfunkanbieters. 

HINWEIS: 
Wenn Sie eine neue SIM-Karte verwenden, müssen 
Sie eventuell noch erste Einstellungen auf der SIM-
Karte vornehmen. Lassen Sie sich hierzu von einem 
Fachgeschäft beraten. Sie müssen außerdem 
gegebenenfalls die PIN eingeben, diese finden Sie in 
den Unterlagen Ihres Mobilfunkanbieters. 

2. Beim ersten Einschalten werden Sie darum gebeten, Datum 
und Uhrzeit einzustellen. Navigieren Sie hierzu mithilfe der 
Navigationstasten zu dem entsprechenden Feld und stellen 
die Zahlen dem Datum entsprechend ein. Alternativ lassen 
sich die Zahlen auch mit den Zahlentasten eintippen. 
Drücken Sie die LSK-Taste zum Bestätigen.  

3. Stellen Sie nun die Uhrzeit ein. Drücken Sie die LSK-Taste 
zum Bestätigen. 

4. Über das Einstellungsmenü können Sie diese Angaben 
jederzeit bearbeiten. 

Hauptbildschirm 
1. Um zum Hauptbildschirm zu gelangen, müssen Sie das 

Handy erst entsperren. Drücken Sie hierfür die LSK-Taste, 
gefolgt von der *-Taste 
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Telefonieren 
1. Um einen Gesprächspartner anzurufen, geben Sie über das 

Tastenfeld die gewünschte Rufnummer ein. Oder rufen Sie 
eine Nummer aus Ihrem Telefonbuch an. 

2. Um einen Anruf entgegenzunehmen, drücken Sie die Anruf-
Taste. 

3. Um einen Anruf abzuweisen, drücken Sie die Ein/Aus-Taste. 

Kontaktliste 
1. In der Kontaktliste finden und verwalten Sie Ihre Kontakte. 

Rufen Sie die Kontakte vom Hauptbildschirm aus über die 
RSK-Taste auf.  

2. Alternativ öffnen Sie das Einstellungsmenü und wählen dort 
den Menüpunkt Kontakte aus oder drücken im 
Hauptbildschirm die Navigations-Taste nach links.  

Neuen Kontakt hinzufügen 
1. Erstellen Sie einen Kontakt, indem Sie im Hauptbildschirm 

eine neue Nummer eingeben und mit der LSK-Taste sichern. 
Wählen Sie den Zielspeicherort und bestätigen Sie mit der 
LSK-Taste. Geben Sie noch den Namen und die Kontaktart 
ein. Bestätigen Sie Ihre Eingaben mit der RSK-Taste. 

2. Wahlweise rufen Sie auch direkt mit der RSK-Taste die 
Kontaktliste auf und fügen einen neuen Kontakt hinzu. 
Geben Sie Namen, Telefonnummer und die Kontaktart ein. 
Bestätigen Sie Ihre Eingaben mit der RSK-Taste. 

3. Oder Sie rufen im Hauptbildschirm das Einstellungsmenü auf 
und gehen auf Telefonbuch bzw. drücken die Navigations-
Taste nach links. Unter Menüpunkt drei fügen Sie einen 
neuen Kontakt hinzu. Geben Sie Namen, Telefonnummer 
und die Kontaktart ein. Bestätigen Sie Ihre Eingaben mit der 
RSK-Taste. 

Übersicht aller Funktionen 

Menüpunkt Funktion 

Anrufprotokolle Liste aller eingegangenen und 
ausgegangenen Anrufe 

Tel-Buch Alphabetisch sortierte Liste aller Kontakte 

Multimedia Speicherort aller Audio- und Video-
Dateien, FM-Radio und Kamera. 

Werkzeug Einstellungen zu Bluetooth, Alarm, 
Kalender, Taschenrechner, Weltuhr, 
Aufgabenliste und Taschenlampe  

Nachrichten Liste aller eingegangenen und 
ausgegangenen Kurznachrichten 

Spiel Vorinstallierte Spiele: Sokoban und 
Schlange 

Einstellungen Alle Einstellungen zu Benutzerprofil, 
Handy, SIM-Karten, Sicherheit und 
werkseitige Wiederherstellung  

Sicherheitshinweise 

• Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der 
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen. 
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie 
jederzeit darauf zugreifen können. 

• Ein Umbauen oder Verändern des Produktes beeinträchtigt 
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr! 

• Öffnen Sie das Produkt niemals eigenmächtig, außer zum 
Einlegen von SIM-Karten, einer microSD-Karte und zum 
Akkuwechsel. Führen Sie Reparaturen nie selbst aus! 

• Behandeln Sie das Produkt sorgfältig. Es kann durch Stöße, 
Schläge oder Fall aus bereits geringer Höhe beschädigt 
werden. 

• Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer 
Hitze. 

• Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten. 

• Schalten Sie das Gerät aus, wenn der Einsatz von 
Mobiltelefonen verboten ist, es Störungen verursachen oder 
Gefahr entstehen kann wie in Flugzeugen, in 
Krankenhäusern oder in der Umgebung von medizinischen 
Geräten, Kraftstoffen und Chemikalien sowie in 
Sprenggebieten. Befolgen Sie alle Anweisungen in 
Gefahrenbereichen. 

• Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hände 
müssen beim Fahren immer für die Bedienung des 
Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss beim 
Fahren immer Vorrang haben. 

• Installation und Reparatur dieses Produkts dürfen nur durch 
qualifiziertes Fachpersonal erfolgen. 

• Verwenden Sie nur Akkus, Ladegeräte und weiteres 
Zubehör, die von Pearl für den Einsatz mit diesem Gerät 
zugelassen wurden. Schließen Sie keine inkompatiblen 
Produkte an. 

• Das Display  kann brechen, wenn das Gerät auf eine harte 
Oberfläche fällt oder einem heftigen Schlag ausgesetzt wird. 

Wenn das Display bricht, berühren Sie die Splitter nicht mit 
den Händen und versuchen Sie nicht, sie vom Gerät zu 
entfernen. Verwenden Sie das Gerät erst wieder, nachdem 
das Display durch qualifiziertes Kundendienstpersonal 
ersetzt wurde. 

• Um mögliche Gehörschäden zu vermeiden, setzen Sie sich 
nicht über längere Zeiträume hohen Lautstärken aus. Seien 
Sie vorsichtig, wenn Sie Ihr Gerät bei eingeschalteten 
Lautsprechern an Ihr Ohr halten. 

• Bewahren Sie das Gerät trocken auf. In Niederschlägen, 
Feuchtigkeit und allen Arten von Flüssigkeiten und Nässe 
können Mineralien enthalten sein, die elektronische 
Schaltkreise korrodieren lassen. 

• Verwenden Sie das Gerät nicht in staubigen oder 
schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort nicht  
auf. 

• Bewahren Sie das Gerät nicht bei hohen Temperaturen auf. 
Hohe Temperaturen können das Gerät oder den Akku 
beschädigen. 

• Bewahren Sie das Gerät nicht bei niedrigen Temperaturen 
auf. Wenn das Gerät wieder zu seiner normalen Temperatur 
zurückkehrt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit bilden 
und es beschädigen. 

• Öffnen Sie das Gerät nicht auf andere Weise als in der 
Bedienungsanleitung beschrieben. 

• Unbefugte Änderungen könnten das Gerät beschädigen und 
gegen die für Funkgeräte geltenden Vorschriften verstoßen. 

• Lassen Sie das Gerät oder den Akku nicht fallen, setzen Sie 
es/ihn keinen Schlägen oder Stößen aus und schütteln Sie 
es/ihn nicht. Eine grobe Behandlung kann zu 
Beschädigungen führen. 

• Reinigen Sie die Geräteoberfläche nur mit einem weichen, 
sauberen, trockenen Tuch. 

• Halten Sie das Gerät von Magneten oder Magnetfeldern 
fern. 

• Um wichtige Daten sicher aufzubewahren, sollten Sie sie an 
zwei unterschiedlichen Orten speichern, wie auf Ihrem Gerät, 
der Speicherkarte oder dem Computer, bzw. wichtige 
Informationen schriftlich festhalten. 

• Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, 
Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den zuständigen 
Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die 
unkontrollierte Müllentsorgung und fördern die 
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen.  

• Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nur mit einem Original Akku. 
Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und entladen 
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werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit eventuell ab. Wenn 
die Sprech- und Stand-by-Zeiten deutlich kürzer als normal 
sind, ersetzen Sie den Akku.  

• Halten Sie den Akku immer bei Temperaturen zwischen 15 
und 25 °C (59 und 77 °F), um optimale Leistungen zu 
erzielen. Extreme Temperaturen verkürzen die Kapazität und 
Lebensdauer des Akkus. Ein Gerät mit einem kalten oder 
warmen Akku funktioniert unter Umständen vorübergehend 
nicht. 

• Ihr Gerät und sein Zubehör sind keine Spielzeuge und 
können Kleinteile enthalten. Halten Sie diese außerhalb der 
Reichweite von kleinen Kindern. 

• Der Betrieb von Funkgeräten, einschließlich Mobiltelefonen, 
kann unter Umständen den Betrieb von nicht ausreichend 
abgeschirmten medizinischen Geräten stören. 

• Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des 
medizinischen Geräts, um festzustellen, ob dieses 
ausreichend gegen externe hochfrequente Schwingungen 
abgeschirmt ist. 

• Hersteller implantierter medizinischer Geräte empfehlen 
einen Mindestabstand zwischen drahtlosen Geräten und 
implantierten medizinischen Geräten, um mögliche 
Störungen zu vermeiden. Bitte informieren Sie sich über den 
Mindestabstand bei Ihnen Hersteller des implantierten 
medizinischen Gerätes . 

• Einige mobile Geräte können unter Umständen Störungen 
bei einigen Hörgeräten verursachen. 

• Funksignale können unter Umständen die Funktion nicht 
ordnungsgemäß installierter oder nicht ausreichend 
abgeschirmter elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen 
beeinträchtigen. Weitere Informationen erhalten Sie beim 
Hersteller des Fahrzeugs bzw. des Zubehörs. 

• Schalten Sie Ihr Mobiltelefon an explosionsgefährdeten 
Orten, wie in der Nähe von Zapfsäulen, aus. An solchen 
Orten kann ein Funke eine Explosion oder einen Brand mit 
Verletzungen oder Todesfolge auslösen. Beachten Sie die 
Einschränkungen in Bezug auf die Verwendung an 
Tankstellen, chemischen Anlagen oder Sprenggebieten. 
Unter Umständen sind explosionsgefährdete Orte nicht 
immer deutlich gekennzeichnet. Dies sind in der Regel Orte, 
an denen Sie den Motor Ihres Fahrzeugs abstellen müssen, 
das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und 
Tanks, in denen sich Chemikalien befinden sowie Orte, an 
denen sich Chemikalien oder Partikel in der Luft befinden. 
Wenden Sie sich an den Hersteller von Fahrzeugen, die mit 
Flüssiggas (z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, ob 

dieses Gerät ohne Sicherheitsrisiko in der Nähe solcher 
Fahrzeuge verwendet werden kann. 

• Akkus gehören nicht in die Hände von Kindern. 
• Akkus, aus denen Flüssigkeit austritt, sind gefährlich. 

Berühren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.  
• Versuchen Sie nicht, Akkus zu öffnen und werfen Sie sie 

nicht in Feuer. 
• Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der Nähe und 

kontrollieren Sie regelmäßig dessen Temperatur. Ein 
beschädigter Akku kann sich aufblähen und stark erhitzen. 

• Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Überhitzung sofort 
ab. Ein Akku, der sich beim Aufladen stark erhitzt oder 
verformt, ist defekt und darf nicht weiter verwendet werden. 
Tauschen Sie einen defekten Akku nach dem Abkühlen aus. 

• Achten Sie beim Aufladen des Akkus unbedingt auf die 
richtige Polarität des Ladesteckers. Bei falschem 
Ladesteckeranschluss, ungeeignetem Ladegerät oder 
vertauschter Polarität besteht Kurzschluss- und 
Explosionsgefahr! 

• Normale Batterien dürfen nicht wieder aufgeladen werden. 
Achtung Explosionsgefahr!  

• Nehmen Sie den Akku aus dem Gerät, wenn Sie es für 
längere Zeit nicht benutzen. 

• Technische Änderungen und Irrtümer vorbehalten! 

 

Wichtige Hinweise zur Entsorgung 

Dieses Elektrogerät gehört nicht in den Hausmüll. Für die 
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 
öffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde.  
Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und über 
ggf. vorhandene Mengenbeschränkungen pro Tag/Monat/Jahr 
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen 
Gemeinde. 

Wichtige Hinweise zu Akkus und deren Entsorgung 

Gebrauchte Akkus gehören nicht in den Hausmüll. Als 
Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Akkus 
zur fachgerechten Entsorgung zurückzugeben. 
Sie können Ihre Akkus bei den öffentlichen Sammelstellen in 
Ihrer Gemeinde abgeben oder überall dort, wo Akkus der 
gleichen Art verkauft werden. 

Konformitätserklärung 

Hiermit erklärt PEARL.GmbH, dass sich das Produkt  
PX-2440-675 in Übereinstimmung mit der Funkanlagen-
Richtlinie 2014/53/EU, der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU und der 
EMV-Richtlinie 2014/30/EU befindet. 

 
Qualitätsmanagement 
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz 
 
Die ausführliche Konformitätserklärung finden Sie unter 
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die 
Artikelnummer PX-2440 ein. 
 
 
 

 

Informationen und Antworten auf häufige Fragen (FAQs) zu 
vielen unserer Produkte sowie ggfs. aktualisierte Handbücher 

finden Sie auf der Internetseite: 
www.simvalley-mobile.de 

Geben Sie dort im Suchfeld die Artikelnummer oder den 
Artikelnamen ein. 
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Chère cliente, cher client, 
Nous vous remercions d'avoir choisi ce téléphone mobile double 
SIM. Restez joignable dans le monde entier, et ce sur deux 
cartes SIM ! Utilisez un kit mains libres pour téléphoner grâce à 
la fonction bluetooth. 
Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire 
attentivement ce guide de démarrage rapide et respecter les 
consignes et astuces suivantes. 

NOTE : 
Il s'agit ici uniquement d'un guide de démarrage 
rapide. La notice détaillée est disponible sur 
https://www.pearl.fr/support/notices. 

Contenu 
x Téléphone mobile double SIM SX-345 
x Batterie 
x Câble USB 
x Mode d'emploi 
Accessoire requis : (disponible séparément sur www.pearl.fr) 
adaptateur secteur USB 
Caractéristiques techniques 
DAS  0,773 W / kg (corps) 
Batterie lithium-ion 3,7 V / 600 mAh 
Alimentation 5 V DC 
Autonomie Jusqu'à 4,5 h 
Autonomie en veille Jusqu'à 200 h 
GSM quadribande 850/900/1800/1900 MHz 
Fréquence radio 2402 - 2480 MHz 
Bluetooth Version 2.1 

Puissance d'émission 
max. 

GSM 900 : 32,6 dBm, GSM 
1800 : 29,96 dBm, bluetooth : 
8,2 dBm  

Écran couleur Diagonale 4,5 cm / 1,77", 
résolution : 128 x 160 px 

Caméra 240 x 320 pixels 
Emplacements pour 
cartes SIM 2 

Emplacement pour carte 
Micro-SD jusqu'à 16 Go 

Connectique Micro-USB, jack 3,5 mm 
Dimensions 48 x 14 x 112 mm 
Poids 64 g 

Description du produit 

 
1. Touche * 9. Touche # 
2. Touches numériques 10. Caméra 
3. Touche Appel 11. Lampe de poche à LED 
4. Touche LSK 12. Emplacement SIM 1 
5. Navigation / Touche OK 13. Emplacement SIM 2 
6. Écran couleur 14. Emplacement Micro-SD 
7. Touche RSK 15. Prise casque 
8. Touche marche/arrêt 16. Port Micro-USB 
Mise en marche 

Insérer une/des carte(s) SIM 
1. Enlever la coque arrière avec précaution. Pour ce faire, 

appuyez sur la zone de l'appareil photo et de la lampe de 
poche et faites glisser le cache vers le haut. 

2. Glissez une ou deux cartes SIM dans les emplacements 
SIM 1 et 2. Les points de contact dorés des cartes SIM 
doivent être orientés vers le bas, le sens d'insertion correct 
de la carte est schématisé sur la fixation en métal. 
Insérer une carte Micro-SD 

1. Faites glisser le clapet métallique de l'emplacement pour 
carte Micro-SD vers la droite pour l'ouvrir. 

2. Ouvrez le clapet métallique vers le haut et insérez une carte 
Micro-SD (16 Go max.). Les points de contact dorés de la 
carte Micro-SD doivent être orientés vers le bas. Refermez 
le clapet métallique et verrouillez-le en le poussant vers la 
gauche. 
Insérer la batterie 

1. Insérez la batterie de manière à ce que les fiches de contact 
nues situées sur le bas de la batterie coïncident avec les 3 

emplacements prévus dans le téléphone. La batterie a été 
correctement insérée si elle glisse sans difficulté dans son 
logement. 

2. Replacez ensuite le cache. 
Charger la batterie 

1. Avant la première utilisation, la batterie doit être chargée 
complètement. 

2. La batterie est totalement chargée quand le symbole de la 
batterie n'est plus animé sur l'écran et qu'il représente une 
batterie pleine. 

Utilisation 
Allumer 

1. Allumez le téléphone en maintenant la touche marche/arrêt 
appuyée pendant environ 3 secondes. Après que l'image de 
bienvenue s'est affichée à l'écran, le téléphone mobile se 
connecte automatiquement au réseau mobile de votre 
opérateur. 

NOTE : 
Si vous utilisez une nouvelle carte SIM, vous devrez 
certainement effectuer les premiers réglages sur la 
carte. Si nécessaire, demandez conseil auprès d'un 
spécialiste. Le cas échéant, vous devrez aussi saisir le 
code PIN fourni dans la documentation de votre 
opérateur de téléphonie mobile. 

2. Lors du premier allumage, il vous sera demandé de régler la 
date et l'heure. Naviguez à l'aide de la touche de navigation 
vers le champ correspondant et réglez les chiffres de la 
date. Vous pouvez aussi entrer les chiffres à l'aide du clavier 
numérique. Appuyez sur la touche LSK pour confirmer. 

3. Réglez ensuite l'heure. Appuyez sur la touche LSK pour 
confirmer. 

4. Le menu Réglages vous permet de modifier ces données à 
tout moment. 
Écran principal 
Pour accéder à l'écran principal, vous devez d'abord 
déverrouiller le téléphone mobile. Pour cela, appuyez sur la 
touche LSK, suivie de la touche *. 
Téléphoner 

1. Pour appeler un correspondant, entrez le numéro de 
téléphone à l'aide du clavier numérique. Vous pouvez aussi 
choisir un numéro enregistré dans votre répertoire 
téléphonique. 

2. Pour prendre un appel, appuyez sur la touche Appel. 
3. Pour refuser un appel, appuyez sur la touche marche/arrêt. 
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Liste de contacts 
1. La liste de contacts vous permet de retrouver et de gérer 

vos contacts. Affichez vos contacts en appuyant sur la 
touche RSK à partir de l'écran principal. 

2. Vous pouvez également ouvrir le menu Réglages et choisir 
l'élément de menu Contacts, ou appuyer vers la gauche sur 
la touche de navigation à partir de l'écran principal. 
Ajouter un nouveau contact 

1. Pour créer un nouveau contact, entrez un nouveau numéro 
dans l'écran principal et sauvegardez-le en appuyant sur la 
touche LSK. Choisissez l'emplacement de sauvegarde et 
confirmez avec la touche LSK. Entrez ensuite le nom et le 
type de contact. Confirmez vos données en appuyant sur la 
touche RSK. 

2. Vous pouvez aussi afficher directement la liste de contacts 
en appuyant sur la touche RSK et y ajouter un nouveau 
contact. Entrez le nom, le numéro de téléphone ainsi que le 
type de contact. Confirmez vos données en appuyant sur la 
touche RSK. 

3. Ou, sur l'écran principal, affichez le menu des paramètres et 
accédez au répertoire téléphonique ou appuyez sur la 
touche de navigation vers la gauche. Ajoutez un nouveau 
contact dans l'élément de menu trois. Entrez le nom, le 
numéro de téléphone ainsi que le type de contact. 
Confirmez vos données en appuyant sur la touche RSK. 

Description de toutes les fonctions 
Élément 
de menu Fonction 

Journal 
des appels Liste de tous les appels reçus et émis 

Répertoire Liste de tous les contacts classés par ordre 
alphabétique 

Multimédia Lieu d'enregistrement de tous les fichiers audio et 
vidéo, radio FM et appareil photo 

Outils 
Réglages du bluetooth, de l'alarme, du calendrier, 
de la calculatrice, de l'heure mondiale, de la liste 
des tâches et de la lampe de poche  

Messages Liste de tous les messages reçus et émis 
Jeux Jeux préinstallés : Sokoban et Snake 

Réglages 
Tous les réglages du profil utilisateur, du 
téléphone, des cartes SIM, de sécurité et 
restauration des paramètres d'usine  

Consignes de sécurité 
x Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le 

fonctionnement du produit. Conservez précieusement ce 
mode d'emploi afin de pouvoir le consulter en cas de besoin. 

x Le démontage ou la modification du produit affecte sa 
sécurité. Attention, risque de blessure ! 

x Pour connaître les conditions de garantie, veuillez contacter 
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des 
conditions générales de vente ! 

x Veillez à utiliser le produit uniquement comme indiqué dans 
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le 
produit ou son environnement. 

x N'ouvrez pas l'appareil vous-même, sauf pour insérer des 
cartes SIM, une carte Micro-SD ou pour remplacer la 
batterie. Ne tentez jamais de réparer vous-même le produit ! 

x Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou 
une chute, même de faible hauteur, peut l'endommager. 

x N'exposez le produit ni à l'humidité ni à une chaleur 
extrême. 

x Ne plongez jamais l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre 
liquide. 

x Éteignez l'appareil lorsque l'usage des téléphones mobiles 
est interdit ou si cela provoque des perturbations ou 
présente des risques. N'utilisez pas l'appareil dans des lieux 
tels que les avions, les hôpitaux ou à proximité d'appareils 
médicaux, de carburants ou de produits chimiques, ni dans 
des zones présentant un risque d'explosion. Respectez 
toutes les instructions données dans les zones de danger. 

x Respectez toutes les lois et réglementations locales en 
vigueur. Vos mains doivent toujours se consacrer 
uniquement à la commande de votre véhicule lors de la 
conduite. La sécurité routière doit toujours être prioritaire 
lors de la conduite. 

x N'utilisez pas les oreillettes pendant que vous conduisez un 
véhicule ou pendant toute autre activité qui requiert votre 
attention. L'utilisation de cet appareil au volant est interdite 
par la législation française actuelle. 

x L'installation et la réparation de ce produit ne doivent être 
effectuées que par un personnel qualifié. 

x N'utilisez que les batteries, chargeurs et autres accessoires 
qui ont fait l'objet d'une autorisation de Pearl pour cet 
appareil. Ne branchez aucun produit incompatible avec 
l'appareil. 

x L'écran peut se briser si l'appareil tombe sur une surface 
dure ou s'il reçoit un choc violent. Si l'écran se brise, ne 
touchez pas les éclats de verre avec les mains et n'essayez 
pas de retirer ceux qui se trouvent sur l'appareil. N'utilisez 

pas l'appareil tant que l'écran n'a pas été remplacé par le 
personnel qualifié du service après-vente. 

x Pour éviter d'endommager votre appareil auditif, ne réglez 
pas les haut-parleurs au maximum pendant de longues 
intervalles de temps. Ne tenez votre appareil près de votre 
oreille avec les haut-parleurs allumés qu'avec précaution. 

x Conservez l'appareil au sec. La pluie, l'humidité et toutes les 
sortes de fluides peuvent contenir des minéraux qui 
provoquent une corrosion des circuits électroniques. 

x N'utilisez ou ne maintenez pas l'appareil dans des 
environnements poussiéreux ou sales. 

x Ne stockez pas l'appareil à des températures élevées. Des 
températures élevées peuvent endommager l'appareil ou la 
batterie. 

x Ne stockez pas l'appareil à des températures faibles. 
Lorsque l'appareil revient à sa température normale, de 
l'humidité peut se former à l'intérieur et l'endommager. 

x N'ouvrez jamais l'appareil à d'autres fins que celles décrites 
dans ce mode d'emploi. 

x Des modifications non agréées pourraient endommager 
l'appareil et aller à l'encontre des prescriptions applicables 
aux émetteurs/récepteurs radios. 

x Ne laissez tomber ni l'appareil ni la batterie, ne leur faites 
subir ni de coups ni de chocs et ne les secouez pas. Une 
utilisation non précautionneuse de l'appareil peut entraîner 
des dommages. 

x Nettoyez la surface de l'appareil avec un chiffon doux, 
propre et sec uniquement. 

x N'exposez pas l'appareil à des aimants ou à des champs 
magnétiques. 

x Pour sauvegarder vos données, nous vous recommandons 
de les enregistrer à deux endroits différents, comme par 
exemple sur votre appareil, votre carte mémoire ou votre 
ordinateur, et de consigner les informations importantes par 
écrit. 

x Déposez systématiquement vos produits électroniques, 
batteries, accumulateurs et produits d'emballage usagés 
dans les points de collecte agréés. De cette manière, vous 
évitez le traitement non contrôlé des déchets et soutenez le 
recyclage et la revalorisation des matériaux. 

x N'utilisez votre téléphone mobile qu'avec une batterie 
d'origine. La batterie peut être déchargée et rechargée 
plusieurs centaines de fois, mais finit par s'user avec le 
temps. Lorsque l'autonomie en conversation et en veille est 
significativement réduite, remplacez la batterie. 

x Maintenez toujours la batterie à une température comprise 
entre 15 et 25° C (59 et 77 °F) pour garantir des 
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performances optimales. Des températures extrêmes 
réduisent la capacité de la batterie ainsi que sa durée de vie 
estimée. Un appareil dont la batterie est froide ou chaude 
peut, dans certaines circonstances, momentanément ne pas 
fonctionner. 

x Votre appareil et ses accessoires ne sont pas des jouets et 
peuvent contenir des petites pièces. Maintenez-les hors de 
portée des enfants. 

x Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil. 

x L'utilisation d'émetteurs ou de récepteurs radio, y compris de 
téléphones mobiles, peut, dans certaines conditions, 
perturber certains appareils médicaux qui ne sont pas 
suffisamment protégés. 

x Adressez-vous à un médecin ou au fabricant de l'appareil 
médical pour savoir si celui-ci est suffisamment protégé 
contre les vibrations de haute fréquence. 

x Certains appareils mobiles peuvent, dans certaines 
conditions, provoquer des perturbations de certains 
appareils auditifs. 

x Les signaux radio peuvent, dans certaines conditions, nuire 
au bon fonctionnement des systèmes électroniques des 
véhicules lorsqu'ils ne sont pas correctement installés ou 
pas suffisamment protégés. Vous pouvez vous renseigner 
auprès du fabricant du véhicule ou de ses accessoires. 

x Éteignez votre téléphone mobile dans les lieux présentant 
un risque d'explosion, comme à proximité de pompes à 
carburant. Dans de tels lieux, une étincelle peut provoquer 
une explosion ou un incendie, entraînant des blessures voire 
la mort. Respectez les restrictions d'utilisation dans les 
stations-service, les usines chimiques ou les zones de 
dynamitage. Dans certaines circonstances, les lieux 
présentant un risque d'explosion ne sont pas toujours 
clairement signalés. Il s'agit habituellement d'endroits où 
vous devez éteindre le moteur de votre véhicule, comme le 
pont inférieur d'un navire, un environnement comportant 
tuyaux et réservoirs de produits chimiques et des lieux 
abritant des produits chimiques ou présentant des particules 
aériennes. Contacter le constructeur des véhicules utilisant 
du gaz de pétrole liquéfié (p. ex. propane ou butane) pour 
savoir si cet appareil peut être utilisé à proximité de ces 
véhicules sans risque pour la sécurité. 

x Maintenez la batterie hors de portée des enfants. 
x Les batteries dont s’échappe du liquide sont dangereux. Ne 

les manipulez pas sans gants adaptés. 
x N'essayez pas d'ouvrir les batteries. Ne les jetez pas au feu. 

x Restez à proximité de la batterie lors du chargement et 
contrôlez régulièrement sa température. Une batterie 
endommagée risque de gonfler et de chauffer fortement. 

x Interrompez le processus de chargement immédiatement en 
cas de forte surchauffe. Une batterie qui chauffe fortement 
ou se déforme au cours du chargement est défectueuse. 
Cessez immédiatement de l'utiliser. Une batterie 
défectueuse doit être remplacée, après l'avoir laissée 
refroidir. 

x Pour le chargement de la batterie, respectez obligatoirement 
la bonne polarité du connecteur. Un mauvais branchement 
de la fiche de chargement, un chargeur inadapté ou une 
polarité inversée créent un risque de court-circuit et 
d'explosion ! 

x Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention : 
risque d'explosion ! 

x Retirez la batterie de l’appareil si vous ne comptez pas 
l'utiliser pendant une période prolongée. 

x Aucune garantie ne pourra être appliquée en cas de 
mauvaise utilisation. 

x Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégâts 
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus à une 
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de 
sécurité. 

x Sous réserve de modification et d’erreur ! 
Précautions d'usage de l'appareil 
L'utilisation du téléphone mobile pendant que vous conduisez 
peut distraire votre attention et mettre en danger vous-même, 
vos passagers et les occupants des autres véhicules, entraînant 
des dommages physiques et matériels. N'utilisez pas votre 
téléphone en conduisant. Respectez le Code de la Route et la 
législation en vigueur dans le pays où vous vous trouvez. 
L'utilisation du téléphone mobile dans les avions, les hôpitaux et 
autres établissements de santé, les stations-service et les 
garages professionnels entraîne des risques en raison des 
ondes électromagnétiques et des étincelles produites. Ne 
l'utilisez pas dans ces lieux. 
Les personnes porteuses d'un d'implant électronique (ex : 
stimulateur cardiaque, pompe à insuline, neurostimulateur) 
doivent impérativement maintenir une distance d'au moins 15 
cm entre le téléphone mobile et leur implant. Lors des appels, 
elles doivent placer le téléphone du côté opposé à l'implant. 
D'autre part, vous pouvez adopter plusieurs mesures pour 
réduire votre niveau d'exposition aux rayonnements (il s'agit de 
simples mesures de précaution, aucun danger lié à l'utilisation 
d'un téléphone mobile n'ayant été constaté) : 

Utiliser le téléphone mobile toujours dans de bonnes conditions 
de réception afin diminuer la quantité de rayonnements reçus 
(notamment dans un parking souterrain, lors de déplacements 
en train ou en voiture, etc.). Une bonne réception est indiquée à 
l'écran par l'affichage de quatre ou cinq barrettes. 
Utiliser un kit mains libres lors des appels. 
Éloigner le téléphone du ventre pour les femmes enceintes ou 
du bas-ventre pour les adolescents lors des appels. 
Consignes importantes pour le traitement des déchets 
Cet appareil électronique ne doit PAS être jeté dans la poubelle 
de déchets ménagers. Pour l'enlèvement approprié des 
déchets, veuillez vous adresser aux points de ramassage 
publics de votre municipalité. Les détails concernant 
l'emplacement d'un tel point de ramassage et des éventuelles 
restrictions de quantité existantes par jour/mois/année, ainsi 
que sur des frais éventuels de collecte, sont disponibles dans 
votre municipalité. 
Consignes importantes sur les piles et leur recyclage 
Les piles usagées ne doivent PAS être jetées dans la poubelle 
de déchets ménagers. La législation oblige aujourd'hui chaque 
consommateur à jeter les batteries usagées dans les poubelles 
spécialement prévues à cet effet. Vous pouvez déposer vos 
piles usagées dans les lieux de collectes de déchets de votre 
municipalité et dans les lieux où elles sont vendues. 
Déclaration de conformité 
La société PEARL.GmbH déclare ce produit PX-2440 conforme 
aux directives actuelles suivantes du Parlement Européen : 
2011/65/UE, relative à la limitation de l'utilisation de certaines 
substances dangereuses dans les équipements électriques et 
électroniques, 2014/30/UE, concernant la compatibilité 
électromagnétique, et 2014/53/UE, concernant la mise à 
disposition sur le marché d'équipements radioélectriques. 

 
Service Qualité 
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz 
La déclaration de conformité complète du produit est disponible 
en téléchargement à l'adresse 
https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par 
courriel à qualite@pearl.fr. 


